
Amos 8:5-14 

rmoªale 5 

saying 

 ‘vd,xo’h;     rboÜ[]y:    yt;úm' 
the new moon/month                 it will pass by                 when? 

rb,V,ê     hr'yBiäv.n:w> 
grain                           and we will sell grain 

tB'ÞV;h;w> 
and the sabbath 

rB'_   -hx'T.p.nIw> 
grain                  and we will open [sacks, i.e. to offer grain for sale] 

‘hp'yae       !yjiÛq.h;l. 
ephah [grain measure]                  to make small 

lq,v,ê        lyDIåg>h;l.W 
shekel [money weight]                       and to make large 

hm'(r>mi     ynEïz>amo    tWEß[;l.W 
deceit/treachery                      scales of                 and to bend/falsify 

~yLiêD;    ‘@s,“K,B;    tAnÝq.li 6 

poor ones                     with silver                       to buy 

~yIl"+[]n:      rWbå[]B;      !Ayàb.a,w> 
pair of sandals                     on account of/for price of                 and needy one 

ryBi(v.n:     rB;Þ     lP;îm;W 
we will sell grain                     grain               and refuse/discarded parts of 

bqo+[]y:     !Aaåg>Bi     hw"ßhy>   [B;îv.nI 7 

Jacob                       by pride/eminence of                 Yahweh               He swore 

~h,(yfe[]m;  -lK'    xc;n<ßl'   xK;îv.a,  -~ai 
their deeds                  all of                  to eternity            I will forget         not/never 



#r,a'êh'    zG:år>ti   -al{)   ‘tazO    l[;h;Û  8 

the land                it will tremble               not                this             is it? on account of 

HB'_    bveäAy    -lK'     lb;Þa'w> 
in it                  one dwelling                     every                   and he will mourn 

HL'êKu    ‘raok'    ht'Ûl.['w> 
all of it                     like the Nile                 and it will rise 

hv'îr>g>nIw> 
and it will be churning 

~yIr")c.mi     rAaïyKi     h['Þq.v.nIw> 
Egypt                          like stream of                  and it will sink down 

aWhªh;    ~AYæB;    Ÿhy"åh'w> 9 

this one                    in the day              and it will be 

hwIëhy>    yn"ådoa]    ‘~aun> 
Yahweh                       my Lord                      oracle of 

~yIr"+h\C'B;(     vm,V,Þh;     ytiîabehew> 
at the noon                                  the sun             and I will bring in/make go down 

rAa)    ~AyðB.    #r,a"ßl'    yTiîk.v;x]h;w> 
light               in day/time of                  to the land               and I will make dark 

  



lb,aeªl.      ~k,øyGEx;      yTi’k.p;h'w> 10 

to mourning                        your [religious] feasts                    and I will change 

hn"ëyqil.     ‘~k,yreyvi(    -lk'w> 
to a dirge                             your songs                        and all of  

qf'ê    ‘~yIn:’t.m'  -lK'  -l[;    ytiÛyle[]h;w> 
sackcloth                      loins                    all                upon            and I will cause to go up 

hx'_r>q'     varoß   -lK'   -l[;w> 
baldness/bald patch                      head                   every                  and upon 

dyxiêy"      lb,aeäK.     ‘h'y“Tim.f;w> 
only/solitary [son]                   like mourning of [for]                and I will put it 

rm'(    ~AyðK.    Ht'ÞyrIx]a;w> 
bitter                    like day                    and its afterward/end 

~yaiªB'    ~ymiäy"   ŸhNEåhi 11 

coming                         days                     behold 

hwIëhy>    yn"ådoa]    ‘~aun> 
Yahweh                       my Lord                      oracle of 

#r,a"+B'     b['Þr'     yTiîx.l;v.hiw> 
in the land                           famine                      and I will send out 

 ‘~x,L,’l;    b['Ûr'   -al{) 
in regard to the food               famine                     not 

~yIM;êl;     am'äc'    -al{)w> 
in regard to the water                     thirst                           and not 

hw")hy>    yrEïb.DI   taeÞ   [;moêv.li  -~ai yKiä 
Yahweh                       words of                                       to hear                     except 

  



~y"ë   -d[;    ~Y"åmi      ‘W[n"w>    12 

sea                   unto                 from sea            and they will tremble [with fear] 

Wj±j.Av)y>     xr"+z>mi   -d[;w>   !ApßC'miW 
they will roam about                     east                   and unto             and from north 

hw"ßhy>   -rb;D>   -ta,    vQEïb;l. 
Yahweh                 word of                                               to seek 

Wac'(m.yI     al{ïw> 
they will find                        and not 

aWhøh;    ~AY’B; 13 

this one                     in the day 

tAp±Y"h;      tl{ôWtB.h;     hn"p.L;[;t.Tiû 
the beautiful ones                   the virgins/young women              they will become faint 

am'(C'B;     ~yrIßWxB;h;w> 
with the thirst                      and the young men 

!Arêm.vo)     tm;äv.a;B.    ‘~y[iB'v.NIh; 14 

Samaria                          by sin/guilt of                     the ones swearing 

Wrªm.a'w> 
and they say 

!D'ê    ‘^y“h,l{a/     yxeÛ 
Dan                         your god                        living 

 [b;v'_-rae(B.     %r,D<å    yxeÞw> 
Beersheba                                 way of                     and living 

Wlßp.n"w> 
and they will fall 

dA[)     WmWqïy"    -al{w> 
again                      they will stand                 and not 

 


